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Vé viée chap thuédn Khoan vay Ién dén 100 triéu D6 la My
cung cép bdi Credit Suisse AG, Singapore Branch

Al K ”N(‘r {
Re.. Approval of the loan up to USD 100 million ¥/ € O PHA

0o TN BOAN NE
DIA 6

arranged by Credit Suisse AG, Singapore Branch

- Can cr Luat Doanh nghiép s6 68/2014/QH13 ngay 26/11/2014; \\\ P —
Pursuant to Law on Enterprises No. 68/2014/QH13 dated November 261, 2014 e T

- Can clr Diéu 1& Cong ty C6 Phan Tap Doan Dau Tw Pia Oc No Va (“Céng Ty"),
Pursuant to Charter of No Va Land Investment Group Corporation (the Company )

- Can cv Bién ban hop Hoi déng Quan tri ("HBQT") JYM 0/2019.
Pursuant to Meeting minutes of the Board of Directors (“BOD”) dated OCtObeIQZK 201 9

QUYET NGHI

RESOILVES

Piéu 1 Phé duyét cac ndi dung sau day:
Article 1 Approval of followings:

1. Chép thuan khoan vay Ién dén 100 triéu B6 La My dwoc cung cAp bdi Credit
Suisse AG, Singapore Branch cho Céng Ty (“Khoan Vay”)

Approving the loan up to USD 100 million arranged by Credit Suisse AG,
Singapore Branch for the Company ("Loan").

2. Phé duyét va chép thuan cac didu khoan, diéu kién va cac giao dich dwoc quy
dinh trong cac tai liéu lién quan dén Khoan Vay ma trong dé Céng Ty la mét
bén, bao gém, nhung khéng gi&i han (i) Hcyp dong tin dung gitka Cong Ty va
Ben Cho Vay (“Hop Péng Tin Dung”); va (i) cac tai liéu tin dung khac nhw
dwoc dinh nghfa va quy dinh trong Hcrp E)ong Tin Dung néu trén va bét ky van
ban chirng tlr, thédng béo, bat ky stra dbi, bd sung, thay thé, gia han, chuyé&n
giao hoac didu chinh bang hinh thtre khac dbi v&i cac tai ligu nay duo*c giao
két b&i cac bén c6 lién quan tiy tirng thei diém (“H6 So’ Khoan Vay”).

Approval of the terms, conditions and transactions in documents relating to the
Loan in which the Company is a party, including, but not limited to (i) the
facility agreement between the Company and the Lenders (the “Facility
Agreement”); and (ii) other finance documents as defined and stipulated in the
Facility Agreement asforementioned and any document, notice, any
amendment,  supplementation, replacement, extension, assignment or
adjustment in any other form entered into by the relevant party from time to
time (“Loan Documents”).
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3. Chép thuan cac bién phap bdo dam va cac cam két khac do Céng Ty va bén
thtr ba cung cap dé dam bao cho cac nghla vu cla Coéng Ty phat sinh theo
hodc lién quan dén cac Hd So Khoan Vay (néu co).

Approval of security measures and other commitments provided by the
Company and third parties to ensure the obligations of the Company arising
from or related to the Loan Documents (if any).

4, Chap thuan bét ky giao dich nao dwoc quy dinh lién quan dén cac Muc ttr (1)
dén (3) néu trén tuy tirng thoi diém.

Approval of any transaction specified in relation to Items (1) to (3) above from
fime to time.
5. Chép thuan viéc ky két va thuc hién cac Hb So' Khoan Vay nhuw sau:
Approval of the signing and execution of Loan Documents as follows:
(a) bao gédm nhwng khéng gidi han viéc thwong Iwo’ng va lam viéc véi Credit -
Suisse AG, Slngapore Branch, cac co quan cé thdm quyén, va cac bén //

co lién quan vé tat cd cac van dé lién quan dén Khoan Vay va Hb So v
Khoan Vay phu hep vé&i quy dinh cla phap luat; N

including but not limited to negotiating and working with Credit Suisse AG," A v .
Singapore Branch, compelent authorities, and related parties on a/i“
malters relating to Loans and Loan Documents in accordance with law; /i N

(b) ky két va thwe thi Hb So Khoan Vay va tat ca cac thda thuan, cac giay tokC
va cac chi thj thanh toan cé lién quan khac dé thuwc hién nhiém vu nay;

signing and enforcing Loan Documents and all other relevant agreements,
documents and payment instructions for carrying out this task;

(c) giao cho, Téng Giam Bbc hodc ngwdi dwoc Téng Giam Béc Gy quyén dé
thwe hién cac nhiém vy nay.

assigned to the Chief Execulive Officer or the person authorized by the
Chief Executive Officer to perform these tasks.

Diéu 2 Céc thanh vién HDQT, Téng Giam dbc, cac Phong/Ban va c& nhan c6 lién quan
c6 trach nhiém thi hanh Nghij quyét nay.

Article 2 The BOD’s Members, Chief Executive Officer, Departments and related
individuals of the Company are required to executive the task in in accordance
with this Resolution.

Diéu3  Nghi quyét co hidu Iuc ké tir ngay ky.
Article 3 This Resolution shall be effective from the date of signing.
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